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Erika Mann
Erlenbach/Zuerich,

(susdruecklich haben Sie mir erlaubt,Sie so zu nennen, -
sonst wegt' lelm's nichtl) durch unsere Emmni schicke ich Ihnen zwei
meiner Kinderbuecher « "Unser Zsuberonkel luck" (im Be.r&ff zu erscheinen
und "Christoph fliegt uebers lkeer" (erscheint im Somuer).kit diesen beide
sdie vor Jahren entstenden habe ich in vieler Herren Sprachen schon
sehr gute Erfahrungen gemacht., "Christoph"™ erschien noch in Deutsche
land ?uzu Welhnachten 1952 !) und ehe Unkel Adolf kam,waren 10 000
kxemplare ver e Der "huck" entstend in der Emigration, Die PFah-
nen des “Christoph" sind voelli,_ unkorriglert,~ doch denke ich,Ihre
Lektoren werden das Buechlein beurteilen koennen trotz den Druckfehlem
und Einigem,wss der Verlag willikuerlich geaendert und wag ich inzwischen
zZurueck-geaendert habe,

Ausser dlesen belden Werklein habe ich im Augenblick
zwel Baende einer vierbaendigen Serie zu vergeben,dle im laers
1954 vollsteendig vorliegen wird.Der erste Band ist bereits gesetzt
und der zweite geht dieser Tege in Satz.Sollte die Buechergilde sich
fuer diese Serle interessieren,so meine ich, men koennte eine zweibaen-
dige Ausgebe machen,= successive,sodass dle bereits vorliegenden Baende
in einlger Baelde als ein Band und die beiden spaeteren im Fruehherbst
(August) 64 hersuskeemen,Zur vorlaeufigen Orientierung lege ich
zwel kleine Besprechungen bei,die anlaesslich einer Vorlesung eus
den belden ersten Baenden in Muenchen erschienen.lich hst es gefreut,
dass meine Loesung der nicht ganz leichten sufgabe so ungemein freunde
lich eufgenommen wurde,~ bei Klein und Gross,

Viellelcht wollen Sie zunsechst "kuck" und "Christoph"
pruefen lassen.Die "Zugvocgel schicke ich lhnen erst,wenn auch der
zwelte Bend gesetzt lst.Am besten waer's (sehr natuerlich) »51ie naeh-
men &lles.Spass beiseite, jedoch; ich kenne die -einschlaegige Literutur
und Dehrupte guten Gewissens dass,Keestner susgenommen,niemand in deut-
scher Sprache gute Kindrbuecher schreibt = nur die Unterzeichnete,

Und bel auslaendischen Titeln hapert es meist greulich mit der Ueber-
setzung, Iwh kann micech also nur herzlich empfehlen,

Zenlrelche Gruesse,~ von den besten!

Wile imumer
die Ihres




